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There Is A River Sedh AR
5 46:4; £ 61:1-3; 45 47:1,9; & 7:22-23; Bl 22:1 English Translation : Steven Ngai
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There is a riv - er, whose streams can bring the
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cit -y of God de - light; There is a riv - er that
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flows from His throne, heal - ing and bring - ing life.
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There is a riv - er, with life it teems,
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bless-ing wher-e'er it goes; And from this riv - er, from
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God's own stream, life-chang-ing pow - er flows!
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Through it, the deaf can hear, Through it, the blind can
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see, And thelame a - rise and walk, And the op-pressed are
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free! Where once ash - es, He gives a crown;
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Griev - ing's re-placed by joy; Deep de-spair's re-placed by
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fes - tive praise, And God is glo - ri - fied



